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IRUDY

Znam zrady a zndm i muze.
Stala jsem v jejich dlouhych stinech, podpirala je
vlastnima rukama, natahovala se
k jejich neproniknutelnym tvarim ve tmé.
Rozeznat je od sebe je tézsi, neZ byste rekli.
Nez byste viibec kdy dokazali rict.

Claire C. Hollandova, ,,Nejsem tva posledni divka“






1
JULIA HALLOVA § 2019

Umirajici detektiv bydlel ve vysokém domé s tmaveé modrym
obloZenim a okenicemi, ze kterych se odlupovala barva. Si-
lueta budovy se za zavéjemi snéhu po stranach ulice rysova-
la na pozadi jasné oblohy. Diim byl pocukrovany prasanem
7 prredchozi noci, ale z éerného ¢isla 23 pribitého nad vcho-
dovymi dverminékdo snih peélivé ometl. Na uzké prijezdové
cesté bylo misto, ona ale zaparkovala na ulici.

Julia Hallova se v auté trochu posunula na sedadle,
aby mohla sdhnout do kapsy téZkého zimniho kabatu. Za-
botila ruku hluboko dovnit¥, aZ prsty nahmatala okraj
slozeného papiru. Kdyz ho vytahovala z kapsy, prala si,
aby na ném stalo cokoli jiného nez adresa, na kterou pra-
vé dorazila — cokoli, co by ji umoznilo jet d4l a ten dim
treba nikdy nenajit. Na zmac¢kaném utrzku bylo ale jeji
rukou napsano: Maple Drive 23, Cape Elizabeth, a to bylo
presné tady.

»lak tam uz jdi,” rekla si nahlas a pak se podivala z okén-
ka auta smérem k domu. K hlavnim dverim tésné priléhala
okna se staZzenymi roletami. TakZe aspoi nevidél, jak mluvi
sama se sebou.

Kdyz se Julia soukala ven z auta, vyrazil ji vitr dvere
z ruky. Letos byla zima opravdu mraziva. S pribyvajicim
vékem se ji zima zdala rok od roku o néco méné prijemna.
Stahla si ¢epici prres usi a pak se otocila zpatky k autu.
Bez premysleni dvere prudce zabouchla. Rana se hlasité
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rozeznéla celou ulici klidné ¢étvrti a Julia sebou pii tom
zvuku trhla. Takhle dvermi uz par let nepraskla — na-
posled se svym starym Subaru, které vyzadovalo trochu
drsnéjsi zachazeni. Jezdila s nim pied titemi lety, v dobé,
kdy mivala prilezitost mluvit s muzem, ktery na ni éekal
v tomto domé.

PrestoZe v noci nasnézilo, cesta k domu byla éerstvé od-
hazena. Udélal to kvili ni? PéSinka i schody na verandu byly
posypané soli a Julia se soustredila na to, jak ji to pod no-
hama po cesté ke dverim kiupe. Vysvobodila ruce z kapes
a zazvonila. NeZ zvonek stihl utichnout, dvere se otevrely.

»Julie,” ekl muz ve dvetich. ,,Jak se mate, moje mila?“

Tak urcité se méla 1épe nez on, Ze? ProtoZe ¢lovék, ktery
pred ni stal, byl detektiv Rice, nebo spis jeho télesna schran-
ka. Tato kdysi impozantni figura jako by se zhroutila sama
do sebe jako stonek uhnivajici kvétiny. V obli¢eji mél nezdra-
vou barvu a pod o¢ima velké kruhy. Ksiltovku s logem Red
Sox si stdhl az pres usi, takze zrejmé zakryvala uplné ho-
lou hlavu.

»,Mam se dobre, detektive Ricei. MAm se dobre.”

Muz se naklonil dopredu, jako by ji chtél obejmout, ale
nakonec si jen rozpacité potrasli rukou.

»Pujdete dal?*

Kazdy den od chvile, kdy jste mi zavolal, jsem vZdycky
po snidani zvracela — tohle mu chtéla rict. Misto toho se
ale usmala a pronesla: ,,Ano, jisté.“

»A rikejte mi prosim jenom Johne,” nabidl ji a udélal ne-
jisty krok dozadu, aby kolem né&j mohla projit dovnitt. Zdalo
se, Ze za posledni tri roky zestarl o deset let, mozna kvili té
rakoviné. Ona na tom ale také nebyla o moc 1épe. Po vétSinu
zivota vypadala Julia mladsi, neZ ve skuteénosti byla. Pred
nékolika malo lety to vSak prestalo platit. Ted uz na svych
tricet devét vypadala.
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Kdyz si Julia sundavala kozacky, prohliZela si prredsin
detektiva Rice a v hlavé se ji ozval nepatrny hlasek s po-
zndmkou, Ze je to hrozné divné, byt u detektiva Rice v pi‘ed-
sini. Lavice, na které sed€la, byla bytelna a prakticka. Pred
sebou vidéla nékolik vyrovnanych para pracovnich i spole-
éenskych bot. Napravo od lavice stal kbelik se soli a o zed
se opirala mokra lopata. Nalevo od ni se nachézela jedina
zvlas$tni véc: utla policka precpand knihami o zahradni-
éeni. Kdyz se s nim tehdy pred dlouhou dobou seznamila,
viibec by netipovala, Ze ho bavi prace na zahradé. Svéd¢ilo
to o urcité zemitosti, ktera ji chybéla.

,Nevim, jestli to dokazu,” rekla, kdyz vstala. ,,Myslim,
ze pro mé uz navzdycky budete ,detektiv Rice‘.“

Usmal se na ni a pokréil rameny.

Sla za nim tizkou chodbou vyzdobenou rodinnymi foto-
grafiemi a ndbozenskymi artefakty. Zaznamenala rtizné
obrazky mladsi verze detektiva Rice a jeho zesnulé zZeny,
jak Julia predpokladala, a také tii déti. Dale tam visel
ktiz s JeziSem a suchd palmova ratolest. A fotka vnoucete,
zrejmeé, hned vedle obrazku Krista.

Detektiv Rice ji vedl chodbou do domu a néco si pro
sebe mumlal.

,Coze?“

Otoc¢il se a podival se na ni pres rameno. ,,Jen jsem rikal,
Ze mate nové auto.”

,To mam.“ Uk4zala palcem za sebe. ,,Rekla bych, Ze jsem
si trochu poleps§ila od té doby, co jsem vas vidéla naposledy.”

Zkoumala, jak se zménila jeho vySka. Porrad to je vysoky
muz, rikala si, kdyZ ho nasledovala chodbou, ale nemoc ho
o par centimetrid okradla.

»Rikal jsem si, Ze bychom se mohli posadit tady.”

Ukéazal na prvni mistnost, k niz dosli. Byl to zcela
nepochybné obyvaci pokoj, takovy, jaky Julia vidala jen
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u starsich lidi. Stejné jako ty ostatni, které vidéla, pi-
sobil i obyvaci pokoj detektiva Rice navzdory svému jas-
nému ucelu hostit spoleénost dost nevlidné. Pokoj byl
usporadany kolem dvou velikych kresel, mezi nimiz stal
maly stolek.

Detektiv Rice Julii pokynul, aby se posadila do kiesla
napravo, a sd&m pokracoval chodbou d4l.

Par vterin ¢ekala a pak vystréila hlavu do chodby. Napra-
vo byly dalsi dvere. Na konci chodby kuchyn. Poslouchala, ale
neslySela nic.

Vratila se do obyvaciho pokoje. Dychej zhluboka, pti-
kazala si a nadechla se.

Presla k oknu na druhé strané mistnosti. Vedlo na Maple
Drive a byl z néj vidét velky dfim naproti pres ulici. Z okenni
tabulky salal chlad. Julia se rozttesenym prstem dotkla skla.
Jen malo véci na svéte je tak bezuté$nych jako Maine vunoru.

Chladné mésice zde byvaly drsné, a bylo to tak odjak-
ziva. Julia se musela kaZdoroéné vyrovnavat s realitou
mainského podzimu a zimy — ani jedno neodpovidalo
nostalgicky zabarvenym predstavam o téchto roénich ob-
dobich, jez prezivaly v jeji hlavé. Snih se obvykle objevil
v prosinci a vydrZel az do dubna. A po tamté zimé — toho
roku, kdy detektiva Rice vidéla naposledy — s sebou zimy
prinasely uréitou existencidlni melancholii, kterou bylo
tireba vzdy odhazet spole¢né se snéhem.

,Nema to konce, ze?“

Trhla sebou, kdyZz za zady uslySela jeho hlas.

Stal ve dverich a usmival se na ni. V rukou drzel dva
hrnky.

Byl jenom udélat kafe. Vydechla, zjevné tilevou.

Znovu pokynul ke kreslu a ona se tentokrat posadi-
la. Vzala si od néj hrnek a sledovala, jak se Rice usazuje
do druhého kresla. Podle viiné, kter4 ji stoupla do nosu,
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poznala, Ze to neni kava, ale ¢aj. Ochutnala a zjistila,
ze je silné oslazeny. To ji prekvapilo.

»Jak se maji vase déti?“ zeptal se detektiv Rice a usrkl
z hrnku.

,Dobre, diky.”

,Kolik uz jim je?“

,Deset a osm.“

»Jednou vyrostou uplné, ale na to se ¢lovék poradné ne-
pripravi nikdy.“

Bylo na ném néco, kviili éemu ¢lovek snadno zapomnél,
7ze i on m4 déti. Velké déti, a dokonce vnoucata, soudé po-
dle téch obrazkl na chodbé. Nezapominala na to kvitli
jeho nature, ale kvuli jeho povolani. Ziejmé proto, ze byl
detektiv, Julia opomijela, Ze ma néjaky Zivot i mimo svou
profesi.

Julia prikyvla a ¢ekala, aZ se zepté, jak se ma Tony.

»Asi jste byla prekvapend, kdyZ jsem se minuly tyden
ozval.“

Jasné, takze nic, pomyslela si. To, Ze Uplné ignoroval
existenci jejiho manzela, pocitovala tak trochu jako osob-
ni urdzku, obzvlast s ohledem na to vSechno, co se stalo.
Uvédomila si, Ze se premahd, aby se nemracila.

KdyZ ve ¢tvrtek po dlouhém dopoledni u soudu nasla
v mobilu jedinou hlasovou zpravu, prekvapend opravdu
byla. Kdykoli méla do obéda jen jedno zmeskané volani,
znamenalo to celkem pohodovy den. Rozloudila se s ured-
nikem u dveri, vy§la ven z budovy soudu a zmackla tla-
¢itko Prehrat. Hlas, ktery se skirehotavé ozval z telefonu,
ji primél okamzité zastavit; byl zpomaleny, ale neSlo si
ho splést. Byl to hlas, kterého se désila. Pred lety ji vzdy
témér prepadla panika, kdykoli zazvonil telefon nebo za-
blikala hlasova zprava, protoze se bala, Ze na druhém
konci uslys$i pravé jeho.
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»Byla jsem prekvapena, Ze jste se ozval,” potvrdila Julia.
,»A taky mi bylo lito, kdyZ jsem se dozvédéla o vasi nemoci.”
KdyZ si uvédomila, Ze se o tom od té doby, co spolu minu-
Iy tyden mluvili a on ji pozadal, aby za nim ptijela domd,
vibec nezminila, trochu se k nému naklonila.

»Jaka je... prognéza?“ Neexistovalo Zadné pozitivnéjsi
slovo, které by v tu chvili mohla pouZzit, nebo na Zadné
aspon nedokazala prijit.

,»No, neni to zadna slava,” rekl tonem, jako by si povidali
o tom, jestli bude zase snézit. ,,Miij doktor rika, Ze se mi
v pristich par mésicich dost zhorsi ,kvalita zivota’, a pak
by to v§echno mohlo jit celkem rychle.”

Julia ty uvozovky kolem slov ,,kvalita zivota“ uplné slySe-
la a predstavila si, jak detektiv Rice sedi v Zupanu u doktora
v ordinaci a rika: ,,,Kvalita zivota‘? Co to sakra znamena?
Prosté mi reknéte, kdy umiu.”

Laskavé se na néj usmala. ,,Jsem rada, Ze porad jesté
muzete byt doma.”

,»No, uvidime, jak dlouho.”

Oba se napili.

»No ano,” rekl a trochu se zasmal. Pokréil rameny. Byl
nervézni?

»Cenim si toho, Ze jste prijela,” zadal. ,,Jak jsem rikal,
chtél jsem s vami mluvit, dokud...“ Znovu pokré¢il rameny.

»Dokud jeSté mate ten ,kvalitni zivot".“

Detektiv Rice se zasmal, sipavé se rozkaslal a sahl
za kreslo. Ozvalo se zasktipani nepromazaného koleéka
a Rice si k sobé pritdhl prenosny kyslikovy pristroj. Pri-
drzel si masku u obli¢eje a nadechl se. ZdviZzenym prstem
ji naznacoval minutku, prosim.

BoZe miij. Asi bych ho uz neméla rozesmivat.

Zacal si sundavat masku.

,Nechcete sito radsi nechat?“ navrhla Julia. ,, Ja vazné...“
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»Ne,” odpovédél detektiv Rice rozhodné. ,,Dékuji, ale ne.*

Odlozil masku na pristroj a oprel se v kiresle. Od okna
bylo slySet hvizdani vétru. ,,Nebyl jsem si jisty, jestli ptijde-
te, po tom v§em. Potieboval jsem s vami ale mluvit. Néco
vam rict. A myslim, Ze i vy byste mi néco chtéla rict.*

Julia se musela donutit, aby neuhnula pohledem. Jeho
o¢i byly vodnaté nartZovélé a ona se do nich nechtéla
divat.

»Opravdu jsem si nebyl jisty, jestli prijdete,” zopakoval.
»Ale vy jste vZdycky byla aZ moc hodnd a nedokazala jste
nikomu rict ne.”

Pocit nevolnosti od zaludku zesilil. Co na tohle méla
rict?

Zdalo se ale, Ze detektiv odpovéd neodéekaval, protoze
z&hy pokracoval: ,Takze. Pékné od zacatku?*

2
JOHN RICE § 2015

Kdyz John Rice uvidél Julii Hallovou poprvé, stdla bosa ve
své kuchyni a umyvala hromadu nadobi.

V tu chvili mél za sebou asi dvacet hodin vySetrovani
pripadu. A bylo to dvacet hodin plnych hnusu. Nic nez zlo,
jaké dokaze napachat jen ¢lovek.

Obét zlo¢inu, mladého muze jménem Nick Hall, vidél veéer
predtim v nemocnici. Vahal, jestli ho viibec mtliZe povazovat
za muze. Ano, Nickovi bylo dvacet a mél se pomalu ze svéta
chlapectvi stavét na vlastni nohy. Misto toho mél v o¢ich po-
hled, jako kdyby své mladi nechal navzdy daleko za sebou.

17



Rice nechtél Nicka ten prvni vecer zahlcovat dal$im vy-
slychdnim, protoze Nick uz musel vypovidat pted zdravot-
ni sestrou a jednim policistou. Chtél se jen prredstavit jako
hlavni vySettovatel v jeho pripadu a pozadat ho, aby sepsal
vypovéd. Vzdycky mu pripadalo trochu necitlivé zadat po
obétech, aby vSechno sepsaly, aby si tak brzy musely zlo¢in
znovu prozit. Bylo to tak ale nejlep&i. Ptipad mél lepsi za-
klady, obét méla vSechno jeSté v ¢erstvé pameéti. Nemluvé
o tom, Ze na zacatku to obvykle byvalo snazsi. Ve vétsiné
pripadi siobét jeSté ani nestacila uvédomit, co se vlastné
stalo. Tilidé byvali v Soku, jejich télo fungovalo v rezimu

»prezit“ a vypovéd nebyvala zkreslena afektem. Takové to
bylo i u Nicka; byl prekvapeny, trochu zmateny, ale témer
bez emoci. Bylo pro néj lepsi prozit si to znovu okam?zité.

A tak to také udélal. NeZ se Rice vypravil do domu Hallo-
vych, vyzvedl si v nemocnici Nickovu dvoustrankovou vypo-
véd. Znovu se tam setkal s Nickovym starsim bratrem Tonym.
Ten byl u Nicka uz den predtim a ted mel kruhy pod o¢ima
jako ¢lovék, ktery se snazil vyspat v nemocni¢nim kresle.
Tony vySel z pokoje a prredal Riceovi Nickovu vypovéd. Ozné-
mil mu, Ze bratr spi. Rice rekl, Ze prijde pozdéji.

Dtim Tonyho Halla nasSel Rice bez problémit. Bylo
to docela malé staveni na kraji mésteéka Orange, dost
skromné ve srovnani s jinymi domy, kolem kterych pro-
jizdél. Riceova Svagrova bydlela také v Orange, ale bliz
centru. Stejné jako mnoho malych mést ve staté Maine,
amoznd i stejné jako mnoho malych méstech kdekoli jin-
de, Orange na ¢lovéka ptisobil jako dvé naprosto odlisné
mista podle toho, kde presné jste se pravé nachéazeli. Bo-
hatsi obyvatelé se shlukli v centru meésta, bydleli bud ve
slepych uli¢kach ve velkych domech, které byly namacka-
né na sebe a vypadaly jeden jako druhy (to byl i pripad
Riceovy Svagrové), nebo v mainské verzi panskych sidel
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na rozlehlych pozemcich (to byli ti velice, velice zamoz-
ni). Vétsi ¢ast Orange vSak tvorila zemédélska puda. Jen
malo z ni bylo vyuzito. Adresa Hallovych se nachéazela
pravé v téch mistech, dvé parcely od obtiho zchatralého
domu, ktery si cely zabraly husy. Na jeho pozemku stala
jesté stodola, jeZ uz se pomalu rozpadala. Diim Hallovych
byl ve srovnani s tim maly, stary, ale udrzovany a ptivab-
ny, tedy aspor ta ¢ast, kterou detektivvidél od silnice. Na
prijezdové cesté nebylo misto, a tak zaparkoval na ulici.

VySel po schodech oteviené verandy ke vchodovym dve-
rim. Pres zvuk zvonku slySel zevniti hlasy. Potom se ote-
viely bytelné vnitini dvere a pred Ricem se objevila mal4,
¢iperna Zena s proSedivélymi vlasy. Vypadala zhruba stejné
stara jako on, dost pres padesat.

Oteviela i vnéjsi dvere a zeptala se: ,,Prejete si?“

Rice se predstavil a ona okamzité vécné prikyvla a sdé-
lila mu, zZe jeji syn Tony je stale jeSté vnemocnici u bratra.

,»Ja nejsem Nickova mama,” dodala. ,,Jenom Tonyho.*
»Ano,” rekl Rice. ,,Tony mi to rdno vysvétlil. Jedu praveé
7 nemocnice. Vlastneé jsem prijel za Julii, jestli m4a éas.”

Uz po trech krocich uvniti zaznamenal uréité zndmky
bohatstvi, kterym mnoho rodin, s nimiz se Rice pti praci
setkaval, neoplyvalo. Podlahy pokryvalo lesklé tvrdé die-
vo, které v kuchyni prechéazelo v dlazdice, a v chodbé vidél
okazalé hnédé obloZeni. Prostor okamzité vyvolaval po-
cit bezpedi a vzbuzoval dojem, Ze tu bydli skvéle fungujici
rodina. KdyZ ho tahle mys8lenka napadla, pocitil, jak mu
zrudly usi. Rychle si uvédomil, Ze na zdkladé minima infor-
maci si hned na zac¢atku vytvoril uréitou predstavu o tom,
jaci Hallovi asi jsou. Bydli na adrese mezi farmami, bra-
tri maji kazdy jinou matku. Ani jeden z Nickovych rodic¢t
se neobjevil vnemocnici. Vysledkem povinného ,,§koleni ve
vnimavosti®, které méli na jate na stanici, nebylo to, Ze by
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jeho predsudky zmizely — jen si jich ¢astéji vSimal a citil
se kviili tomu jako idiot.

Z kratké chodby vesel do kuchyné, kde stala u dfezu mla-
da Zena. Paprsky rijnového slunce se oknem rozlily do pro-
storu primo pred ni. Takhle nasvicena jeji bila halenka jasné
zarila avlasy, jez mély byt jen hnédé, jako by prokladaly pra-
meny zluté a ¢ervené. VyhliZela témér nadpozemsky, az na
to, Ze se mracila a oplachovala u toho nadobi.

»2Prominte,” rekla. ,,Prominte, ji jen...“ Vypnula vodu a po-

lozila sklenénou zapékaci misu na preplnény odkapavad.

»lak. SlySela jsem vas prichazet, ale tohle jsem dodélat pro-
sté musela.”

Podala si ze sporaku utérku, rychle se osusila a pak k de-
tektivovi natdhla ruku. Byla tepld a vlhk4 a ona tekla: ,,J&
jsem Julia.*“

»John Rice,”“ predstavil se. ,,Detektiv ze salisburského
policejniho oddéleni.*

Seshora se ozvaly tlumené zvuky, jako by tam nékdo
chodil.

,Mam domyt to nddobi, nebo mam jit nahoru?“ zeptala
se Tonyho matka z chodby.

,»B€Z prosim nahoru a zabav je trochu, zatimco si my
tady budeme povidat,” odpovédéla Julia.

HZaridim.®

,»DiKy, Cynthie,” zavolala Julia do chodby za tchyni, ktera
uz stoupala po schodech nahoru.

,,Déti jsou rady, Ze tu maji babi¢ku,” rekla Julia a ukazala
nahoru. ,,Moc nechapou, co se déje.”

Julia vypadala mladé, a tak Rice usoudil, Ze déti budou
jesté malé. ,,Kolik jim je?*

»,Chloe je sedm a Sebastianovi pét. Rekli jsme jim, Ze
je stryéek nemocny, a tak se o néj ted bude tatinek starat,
ale...“ Pokr¢ila rameny. Kdyz Julia mluvila o détech, vypa-
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dala nesva. ,,Jsou je$té malé, aby to pochopily, a ja myslim,
ze to je dobre.”
»T0 jisté je,“ souhlasil Rice.

A

»Jak vAm muizu pomoct?“ zeptala se Julia a v chladném
rannim vzduchu na verandé mu podala hrnek kavy.

Rice navrhl, aby si §li promluvit ven, z doslechu déti,
a Julia souhlasila. Posadili se do bytelnych zahradnich
kresel se seddky s ndmornickymi vzory a Rice si polozil
hrnek na stolek mezi nimi. Aroma horké kavy se misilo
s vonnou sviékou s viini citronové travy, ktera stdla na
stolku. Oboji bylo mirné nakyslé.

,Vite,“ zacal, ,,Nick je§té nebyl vzhliru, kdyz jsem za nim
dnes rano byl, a va$ manZzel vypadal, Ze se viibec nevyspal,
tak jsem si rikal, Ze je necham je$té par hodin volné dy-
chat, nez jim ddm zase poradné zabrat. Tony navrhl, Ze
byste mi mohla trochu povypravét o rodiné. Potirebuji si
zapsat néjaké informace.“

Na jejim obliéeji bylo znat, Ze se ji znatelné ulevilo. ,,Ano,
to bych mohla.“

Rice si vytahl z bundy bloc¢ek a tuzku. Budou se muset
dostat k tomu, co Julia vi o Nickovi, ale nechtél na to jit
moc zhurta.

»Je jedno, kde zaénu?“ zeptala se Julia.

Rice prikyvl. Byl rad, Ze ma zdminku divat se na ni, kdyz
mluvi. Kdyz se seznamil s Tonym, ktery byl nesporné velmi
pohledny, o¢ekaval, Ze bude mit také ndpadné krasnou Zenu.
A Julia Hallova byla hezka, to ano, ale ted, kdyz uz nestéa-
la primo v rannim svétle, v sobé méla jistou tézko uchopi-
telnou oby¢ejnost. Obli¢ej méla kulaty, bez vyraznych rysi;
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kdyz mluvila, vypadala ze vSech uhlu stejné. Vyzarovala
z ni diky tomu uréitd primodéara poctivost — byla piesné
takova, jaka se na prvni pohled zdala. Také diky tomu vy-
padala mladsi, nez asi byla. Rice by odhadoval, Ze je ji tri-
cet, kdyby uz neméla par drobnych vrasek: véjirky kolem
o¢i a jemné ryhy po obou stranach ust. Tahle Zena se ¢asto
usmivala a smala.

»Takze, Tonyho rodiée se jmenuji Cynthia,”“ Julia ukaza-
la za sebe smérem k domu a té Zené uvnitr, ,,a Ron. Byli
svoji uz néjakou dobu predtim, nez se Tony narodil. Ron
je...“ Odmléela se. ,,Ron Tonyho vychovaval opravdu tvrdé
a nebyl to ten nejvyrovnanéjsi tata na svété. Se Cynthii
byli do Tonyho sedmi let.”

Véazila slova jako politiéka nebo mozZn4 jako pravnic¢ka.
Ani jedno povolani se k ni viibec nehodilo.

»Ron nebyl, jak bych to rekla, nasilnik nebo tak néco.
Nebo mozn4, no...“ Opét se odmlcela.

Rice zvedl tuzku do vySe oéi. ,,Co kdybych tohle na chvili
odlozil a vy byste mi to o Ronovi rekla v klidu?“

Julia se zasmala a zvedla ruku k oblic¢eji, jako by se za
ni chtéla schovat.

,Par informaci o vztazich v rodiné by mi pomohlo.”“ Na ro-
dinu obéti se nevyptaval vzdycky, ale dost éasto. A obzvlast
v takovychto pripadech, kdy se bude obhajoba snazit pie-
vratit Zivot obéti vzhliru nohama a najit cokoli odsouzeni-
hodného.

,Chapu,” rekla Julia. ,,Sama jsem pracovala se viemi
moznymi podobami rodinné dynamiky.“

,Co délate?“

»led pracuju ve statni spravé, ale byvala jsem obhajky-
né — délala jsem mladistvé a trestni véci.”

Rice sipoposedl a ptehodil pravou nohu pies levou. ,, Tak-
7e to opravdu chapete.”
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Prikyvla., A uptimné reé¢eno, Ron by mezi ty moje klien-
ty pékné zapadl, vite? Je to alkoholik — pije, co je Tony na
svété —, a tak bylo jednodussi, aby se prosté tak trochu
vytratil ze scény, kdyz se se Cynthii rozesli. Cynthia je tak
laskava a srdeénd; s ni to Tony opravdu vyhral. Nick na
mamu takové §tésti nemél.

»Tak ted ta Nickova strana.”

,Dobre,” pokracovala. ,,Takze, Ron je jejich tata a Tony-
mu bylo sedmnact, kdyZz se Nick narodil, takZe mu bylo moz-
na tak patnact nebo Sestnact, kdyz se dal Ron dohromady
s Jeannie.”

»A co je Jeannie zac¢?“

»Je taky alkoholi¢ka a obcas tak trochu...“ Julia zamaéavala
rukou nad hlavou. Detektiva napadlo slovo $ilend.

,»vedi, co se stalo?“

Julia zavrtéla hlavou. ,,Nevédi ani, Ze je vnhemocnici. On
jim to nechce rict.”

Hlas zvolna utichl a Julia pokré¢ila rameny. Oblicej se
ji stdhl do vyrazu, jejz Rice vidal u lidi, kteti se pted nim
snazili zadrzet slzy.

»Bude v poradku, Julie. Chvilku to potrva, ale Nick bude
v porddku.” Rice vytahl z kapsy bali¢ek kapesniki.

,»Nick je prosté uzasny,” rekla a vzala si od néj kapesni-
éek. ,,Tony ho m4 hrozné rad. Popravdeé re¢eno, praveé diky
nému je dneska Tony takovy, jaky je, vite? Kdovi, co by z néj
bylo, kdyby se mu nenarodil maly braska.“

»Jak to myslite?“

Julia potrasla hlavou. ,,Cynthia rik4, Ze ho Nickovo
narozeni tak néjak obmékéilo. Kdyz byl v puberté, byl
to tak trochu macho a drsnej kluk a hrozné se zlobil na
Rona, a vlastné i na cely svét, rekla bych. A sam jste vi-
dél, jak vypadéa. Jako by mél na c¢ele napis hezkej blbec.“

Rice si odfrkl na znameni souhlasu. NejenZe byl Tony
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Hall v dobré kondici, ale navic vypadal jako kluk z ¢asopi-
su. M€l takovy ten oblicej, kviili kterému élovéka nesnasite
jen proto, Ze ma vSechno, co vy nemate. Rice premyslel, co
by si Julia myslela o ném, kdyz byl ve véku jejiho manzela.
Jesté dnes mél na tvarich trochu akné, ale kdyZz byl mlad-
81, vypadal diky jizvam po viidcich opravdu drsné. Aspon
mu to tedy tvrdila jeho Zena.

,»Nick ho ale obmék¢il,” pokracovala Julia a kapesnic-
kem si jemné osuSovala oéi. ,,Z Tonyho nakonec vyrostl
srdeény a citlivy ¢lovék, ktery umi dobte komunikovat
s druhymi. Asi to zni jako hrozné kligé, kdyZ to rikdm
0 svém manzelovi.“ Zasmala se. ,,No nic, kazdopadné vim,
7e mam Stésti. A vim, Ze za to ¢asteéné vdé¢im Cynthii,
ale doopravdy si myslim, Ze to bylo hlavné diky Nickovi.
Vy asi opravdového Nicka nikdy nezazijete. Je zabavny,
désné zdbavny, a okouzlujici a takovy... prosté opravdovy.
Ale ted, ja nevim.“

Rice zaslechl, jak nékde za nimi sbihaji déti doldl po
schodisti, které vidél vdomeé. O par vterin pozdéji uslysel,
ze za nimi pomalu schéazi i Tonyho matka. Hluk se vytra-
til v chodbé a presunul se do kuchyneé.

Rice vratil kapesnic¢ky do kapsy a vytahl z ni maly stii-
brny diktafon. ,,J4 vim, Ze je to tézké,” rekl, ,,ale musim
vam polozit nékolik otazek ohledné véerejska.”

,Dobre,”“ vydechla Julia. ,,Nick nam volal aZ po vecéeri.”
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3
TONY HALL § 2015

Ten sobotni vecer byl uplné obycejny. Tony a Julia sedéli
naverandé a sledovali, jak obloha pomalu rtazovi. Sousedi
pres ulici rozprostreli na poli zlatou pokryvku sena a vy-
hled z verandy ted vypadal jako olejomalba. A pak zazvo-
nil telefon.

Kdyz Tony sedél v ¢ekadrné, snazil se vybavit si, jaka
slova piesné volajici pouzila. Rekla mu své jméno, dok-
torka Lambaova nebo tak néjak. Volala z Okresni nemoc-
nice v Yorku.

V tu chvili ho nejprve napadlo, Ze je to kvili otci. Ko-
nec¢né se zabil, kdyz ridil opily, pomyslel si. Prosim, prosim
reknéte, Ze nikoho jiného nezranil. Doktorka ale nevolala
kviili Ronovi. Volala kvili Nickovi.

,Va§ bratr je zranény,” fekla do telefonu. Konkrétnéjsi
nebyla.

Tony se zeptal, jestli 8lo o autonehodu.

»Ne,“ odpovédéla. ,Mizete za nim hned ptijet?*

Tony se vzpamatoval, jak nejrychleji to §lo — vybéhl
7 domu, ritil se po dalnici, uhanél pres parkoviste a zasta-
vil se aZ ve vestibulu. Energie, kterd v ném pulzovala, byla
porad uvéznénd uvnitt a uplné v ném viela.

Vytéahl z kapsy telefon a napsal Julii zpravu:

Kdy tam tak bude?

Julia byla doma s détmi a ¢ekala na jeho matku. Budu
se citit lip, aZ matka dorazi, *ikal si. Nebo aZ ho nechaji
jit za Nickem. Ale bude se pak opravdu citit 1épe?

,»Vas§ bratr je zranény.”“ Jak spéchal do nemocnice, znovu
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a znovu se mu ta divné slova pirehravala v hlavé. Neuréita,
a presto znepokojiva. Doktorka mu neprozradila nic nez
to, Ze neslo o autonehodu. Co to tedy bylo? Otrava alkoho-
lem? Rvacka v baru? Ani jedno nebylo pro Nicka typické,
ale studentsky zivot mtze byt obéas trochu divocejsi. Pane-
boze, snad se nestiilelo ve §kole. To by ale po cesté autem
slySel néco v radiu. Stejné radéji jeSté v éekdrné vytahl te-
lefon a otevtel prohlizec. ,Mainsk4 univerzita Salisbury —
aktuality.”“ Nic. ,,Zpravy ze Salisbury.” Nic.

Co jesté ta doktorka do telefonu rikala? Néco o Nicko-
vé véku. Ptala se, kolik mu je. Kdyz ji Tony tekl, Ze mu je
dvacet, povidala néco o tom, Ze u sebe meél faleSné doklady,
a tak se potrebovala ujistit. Rikala taky, Ze Nick nechtél,
aby volala jeho rodiétim. Chtél jenom Tonyho.

»Pan Hall?“ Ve dverich stala starsi Zena v bilém plasti.
Vystartoval ze zidle a pottasl si s ni rukou. Predstavila se
jako doktorka Lambaovi, ta, kterd mu telefonovala. Méla
hluboky a sebejisty hlas. Tonymu se ulevilo, kdyZ v jejich
laskavych hnédych oc¢ich neobjevil ZdAdnou zndmku sou-
strasti. Mozn4 Ze je Nick v poradku.

Tony 8el s doktorkou Lambaovou dlouhou chodbou a ona
mu po cesté sdélila, Ze Nicka ptivezli ten den pied poled-
nem.

»Ajakuz jsem rikala do telefonu, chtél zavolat jen vam.*

KdyZ mluvila, Tony se ptistihl, Ze se soustiredéné diva
na gumicku v jejich sttibrnych vlasech. Byla sametove ¢er-
né a svazovala doktorce vlasy v tylu. Blizili se k dalSim
dvoukiidlym dverim. Nad nimi byl napis PSYCHIATRICKE
ODDELENT.

»Pocékat.” Tonyho oéi visely na pismenech, pod nimiz
prochazeli. ,,Nick je tady?“

Za dvouktidlymi dvermi byla mald mistnost obklopena
draténym sklem a téZké dvere vedouci na oddéleni. Doktorka

3
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Lambaova mu gestem naznacila, Ze se posadi na dvé malé
éerné zidle napravo od mistnosti.

PoloZila mu ruku na pazi a rekla: ,,VAS bratr se véera
v noci stal obéti sexudlniho napadeni.”

Tony na ni ztistal hledét.

»At mu to udélal kdokoli, pékné ho pri tom zmlatil, tak
jsem vas na to chtéla pripravit. My jsme...“

,Pockat. Moment, moment.“

Doktorka Lambaova se odmlcela.

Tony zavrtél hlavou. ,,Ne. Ne, to by mu nikdo neudélal,
to nedava... to je nesmysl.“ Kdyz slySel ta slova, ktera pro-
nasel, néjaky podivné nezaujaty hlas v hlavé mu zaseptal:
Ne, to, co Fikas ty, je nesmysl.

»Je mito moc lito, pane Halle,” pronesla doktorka Lam-
baova.

Zakryl si tvar rukama. ,,Prosim, ne.”

Ucitil na rameni jeji ruku. ,,Na pohotovosti oSetrili Nicko-
vi zranéni a dobra zprava je, ze by ted mohl jit domi, kdyby
chtél. Dalsi dobra zprava ale je, Ze uposlechl mou radu a ne-
chal se prijmout na psychiatrii, aby si tu par dni polezel.“

Tony skrz ruce procedil: ,MuzZete prestat rikat dobra
zprdva?“

»Ano.“ Jeji ruka mu trela krouzivym pohybem rameno.

Nékdo mu to musel udélat. Jednoduchost té mysSlenky ho
zasahla jako silny uder. Tony zvedl tvar. ,,Kde je ten hajzl,
co mu to udélal?“

»Nick uz mluvil s policii.“ Doktorka Lambaova se s nim
opét stiretla pohledem a divala se mu do o¢i, kdyz rikala:
»Soustredte se ted prosim na svého bratra. Pottebuje vas.
Nezamérujte se na tu druhou osobu, to nechte na policii.
Soustredte se na Nicka.”

A
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Nickuv obli¢ej byl uplné znetvoreny.

To bylo to prvni, co Tonyho napadlo, kdyZ Nicka uvidél.
Nick lezel v nemocniéni posteli na prikryvkach, jako by se
dival v hotelu na televizi. Na jeho obliceji bylo ale v§echno
Spatné — jeho rysy byly pry¢, zbyla z nich jen nepatrné ¢ast,
ret mél rozseknuty a natekly, oboéi natrzené. Na tvari, ¢ele
i bradé mél podlitiny, jako by spadl ze schod.

»Nicku?“

Nick se na Tonyho usmal a zasklebil se bolesti. Pak si
olizl strup na rtu.

Tony promluvil iplné slabym hlasem: ,,Kurva!“

»Jsem v pohodé,” ekl Nick a povzbudivé se usmal.

Tony ukazal na Nickovu hrud. ,,Mazu?“

Nick zvedl ruce.

Tony se skréil, aby Nicka objal, a o¢i se mu zalily slza-
mi. Vsoukal bratrovi ruce pod zada a hlavu si polozil na tu
jeho. Kdyz se odtahl, mél Nick tvar mokrou od slz. Patrily
Tonymu — Nickovy o¢i byly suché.

»Promin,“ hlesl Tony.
»Za co se omlouvas?“

Za to, Ze jsem té umokril slzami, odpovédél v duchu.
Ze se chovam ujeté, kdy2 1ikas, Ze jsi v pohodé. Ze mi
to trvalo tak dlouho, nez jsem sem dorazil. Za to, co se
stalo.

Nahlas ale netekl nic. Otoéil se, aby si pritahl zidli
k posteli, a v8iml si, Ze za nim doktorka Lambaova za-
viela dvete. Byli sami.

Tony zacal: ,,Tak...“, ale ztratil se v zaplavé mySlenek.
M€l by se zeptat, co se stalo? Jaka slova by mél pouzit?
Chce to viibec védét? Je moc egoisticky? Jak se to vibec
mohlo stat? Nemél by se na to ptat?

,Kde je Julia?“ Nickova jednoduché otazka vystrnadila
vSechny ostatni pry¢.
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,2Doma s détmi. Moje mama tam jede a Julia pak prijede
sem, hned jak bude moct.”

»Prijede jesté dneska vecer?“

,»Jo, jestli chce§ — teda jenom jestli chced.”

»No jasné. Skoro jsem si nechal zavolat ji misto tebe,
abys védél.”

Tony zakoulel o¢ima. ,,No jo, jasné.”“

,»Ona by tu nebrecela,” ekl Nick a za$klebil se, hned ale
zase svradtil obli¢ej bolesti. Prilozil si prst na ranu ve rtu.
Zageptal: ,,Sakra.”

Tony svého mladsiho bratra pozoroval. Museli to $pat-
né pochopit. Tohle nebyl ¢lovek, ktery se stal obéti sexudl-
niho napadeni. Jasné, pékné mu nakopali zadek. Mozna
to Nick zkusil na §patného chlapka a ten homofobni hajzl
ho zmlatil, to bylo mozné. Nebo to mohlo byt loupezné pte-
padeni. Ale ne to... ne to, o ¢em mluvila doktorka. Normal-
né se prece §kadlili. Podobné jako kdyz se handrkovali
pri hraninéjaké hry, jako kdyz byl Nick je$té maly a Tony
predstiral, Ze s nim prohrava vdameé. A Nick byl v klidu —
tak moc v klidu. Urc¢ité nékomu rekl, ze ho nékdo napadl,
a ten ¢loveék si to Spatné vyloZil. Tak to muselo byt. Nick
vypadal...

Z myslenek ho vytrhlo zaklepani na dvere. Hluboky hlas
pronesl: ,,Omlouvadm se, Ze vas obtézuji.“ Pattil rozlozitému
muzi, ktery stal ve dverich. M€l na sobé civilni obleéeni, ale
klidné mohl mit pod bundou misto bilé koSile s knofli¢ky
tricko s napisem ,,Jsem policajt“. Kravatu nemél.

»Jsem detektivJohn Rice,” prredstavil se a vesel do mist-
nosti. ,,Ze salisburského policejniho oddéleni. Straznik
Merlo vam mozna rekl, Ze se tu zastavim.“

Nick se na posteli posunul o kousek vys. ,,Jo, zdravim.“

Tony citil, jak se napéti z nastalého ticha rozléva po
mistnosti.
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Detektiv Rice presel dvéma kroky k druhé strané po-
stele. Musel mérit tak dva metry, moznd vice. Tvar mél
vraséitou a oslehanou vétrem; Tony odhadoval, Ze je mu
néco pres Sedesat. Kolohnat vytahl z bundy dvé vizitky
a kazdému jednu podal.

Detektiv pottrasl Nickovi rukou, jako by Nick pravé vstou-
pil do policejniho sboru. ,,R4d vas poznavam, Nicku.“ Otoéil
se k Tonymu. ,,Vy jste bratr?“

,»J0.“ Tony vstal, aby si s nim potiasl rukou. ,, Tony.*

»Te81 mé.“ Detektiv se opét otocil k Nickovi. ,,Nezdrzim
se dlouho, jen jsem se tu stavil s témihle formulati. Je to
prohlaseni obéti o dopadu trestného ¢inu na jeji zivot.”

»K ¢emu to je?“ Tony se natdhl pres bratra a papiry si
vzal. Byly to formulafte s nékolika prazdnymi poli¢ky naho-
Fe, kde se mélo vyplnit JMENO, DATUM NAROZEN{, DATUM
SPACHANEHO ZLOCINU, a pak tam bylo volné misto s lin-
kami.

Detektivukazal na papiry. , Nick uz vypovidal pied straz-
nikem Merloem a uz za nim byla i specidlka, takze...“

»Specidlka?“

,Prominte,“ omluvil se detektiv Rice se zakaslanim. , Zdra-
votni sestra, kterd ma na starosti obéti sexualniho nasili.
Mluvili spolu uz na pohotovosti.”

Tony pohlédl na Nicka. Mél sklopené o¢i a nervézneé si
mnul ruce na prikryvce.

»Aha,” hlesl jenom Tony.

»I'yhle specializované sestry obyéejné dokaZou ziskat
docela dobrou vypovéd, takze vas chci nechat odpocinout.
Potrebuji ale ptijit znovu zitra. Muze byt, Nicku?“

,»J0," pritakal Nick.

,»Proc jesté pottebujete prijit?“ Tony listoval papiry; vSech-
ny byly stejné.

»Abych ho vyslechl. V takovychto pripadech je dlilezité,
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abych ziskal podrobnou, konzistentni vypovéd co nejdiv
po udalosti. Cim di*iv o tom budete mluvit, Nicku, tim 1épe
si to dokaZete pozdéji vybavit, a mné to pomize délat dob-
e moji praci. Pro dneSek pottebuji, abyste vecer sepsal vy-
povéd o vSem, co si pamatujete, po¢inaje uz od pate¢niho
rana. Bylo to véera, v patek, ze?“

»Jako kdy se to stalo?“ zeptal se Nick.

»ANo.“

,»J0, bylo to vCera veder, vlastné v noci. TakZe prosté po-
pisu cely sviij den?“

,»No, u véci, co se staly pred veéeri, nemusite zachazet
uplné do vSech detailt, rekl bych. A o dal$i podrobnosti
vads muzu pozadat zitra, jestli bude potreba. Prijdu si je
vyzvednout“ —ukazal na papiry — ,,nékdy zitra dopoledne
a projdu si je, neZ spolu budeme mluvit. MtZete to hodit
na papir nékdy dneska vecer?“

Tony se opét podival na bratra. Poprvé od chvile, kdy
Tony dorazil, Nick vypadal, Ze ma slzy na kraji¢ku.

,,J0.

,Pasadk. Tony, mohl byste se mnou jit na okamzik ven
a potvrdit mi néjaké kontaktni informace?“

Tony prikyvl.

,»Na vidénou zitra, Nicku.“

Tony vySel s detektivem na chodbu a zaviel za sebou
dvere. ,,Je ta pisemnd vypovéd opravdu nutnd, detektive?
ProtoZe ja si nemyslim...

,Poslouchejte,” prerusil ho detektiv Rice. ,,Chapu, Ze to
je tézké obdobi, opravdu to chapu, ale ujisStuji vas, ze obéti
znésilnéni nikdy nezadam, aby d€laly néco, co neni napros-
to nezbytné.“

Kdyz detektiv pronesl slova obéti zndsilnéni, Tony se-
bou trhl. Bylo drsné slyset, Ze tak nazyva Nicka. Jako by
ho detektiv schvalné ranil, aby ho usmeérnil.
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»My se tady snazime délat na pripadu,” rekl detektiv
Rice. ,,Na to nesmite zapominat. Nejlepsi mozny scénar
je, ze chytime toho chlapka, co to udélal, ale chytit ho ne-
znamend vibec nic, kdyz nebudeme mit diikazy, abychom
ho mohli trestné stihat. Nickova vypovéd je souc¢asti téch
dukazd.”

L2Muzu...“ Tonymu preskoéil hlas; malem se pred tim
muzem rozplakal. Oteviel co nejvice o¢i, aby se mu slzy ne-
vylily pres vi¢ka. Prudce vydechl a zkusil to znovu. ,,Mizu
mu pomoct tu vypovéd vyplnit?“

,Bude lepsi, kdyZz to sepiSe sdm. V podobnych ptipadech
na tom c¢astokrat byva lépe ta strana, jejiz verze je uvéri-
telnéjsi. Nijak ndm nepomtize, kdyz to sepiSete za néj. M-
Zete s nim ale pti tom byt.“

Tony detektivovi odpovédél na otdzky tykajici se jmen,
¢isel a adres Hallovy rodiny, ale celou dobu se mu nékde
v hlavé prehravala smyc¢ka se slovy obét znasilnéni, obét
znasilnéni, obét zndasilnéni.

Detektiv odesel a Tony se vratil do pokoje. Nick se na
néj z postele zamradil. ,,Pro¢ jsi zaviel dvere?*

Citil, jak ho zaéina bolet hlava, jako by mu nékdo od
spankt aZ dold ke krku prehodil pites hlavu horky, vihky
hadr. , Jen tak.”“

,,Pro¢?“ Nick to slovo vypalil tak rychle, ze bylo jasné, ze
ani neposlouchal, co mu Tony odpovédél.

,»Nicku...“ Zarazil se. Chybéla mu slova. ,,Omlouvam se,
nechci se k tobé chovat jako k malému, jenom jsem se ho
chtél zeptat, jestli opravdu musis vypliiovat ty formulate
dneska vecer.”

»lakze se ke mné jako k malému chovas. Jde prece je-
nom o to, napsat par slov na papir, a ja jsem rekl, Ze to
udélam.”

»Proboha, Nicku, je to snad takova hrliza, Ze se té snazim
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trochu chranit zrovna dneska?“ Tonyho hlas presel skoro
do ktiku.

Bratti na sebe hledéli.

»Takze co?“ ozval se nakonec Tony. ,,Mam predstirat, ze
je vSechno v poradku?“

»Ja v poradku jsem,” rekl Nick.

Tony zavrtél hlavou. Podival se na papiry, které drzel
v ruce. Precetl slova PROHLASENI OBETI O DOPADECH
TRESTNEHO CINU NA JEJI ZIVOT.

Nick se na néj uprené dival a nic nerikal.

,Nevim, jak se té zeptat, co se stalo.”

4
NICK HALL § 2015

Stalo se tohle.

Prvni rijnovy patek dostal Nick esemesku od kluka, kte-
ry se mu libil.

Uprostred prednasSky z ekonomie si Nick povytahl te-
lefon z kapsy, aby se podival, kdo mu co piSe. Na displeji
vidél jména ELLE, MAMA a CHRIS. Jakmile jeho o¢i zazna-
menaly to posledni, rozbusilo se mu srdce az v krku. Tex-
tovka od Chrise mu rozhodné stdla za to, aby riskoval, Ze
ho pri hodiné nacapaji s telefonem.

Nick telefon vytahl z kapsy uplné, polozil si ho na stehno
a rychle preskoéil ostatni vzkazy.

Chris G:

Ahoj

To bylo véechno. Zadn4 interpunkce, 24dna reakce na
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Nickovu minulou zpravu, zadna snaha. Ale aspoi napsal.
A ahoj je vlastné docela sexy, pomyslel si Nick, kdyz se to
rekne spravnym ténem. Chris by to urdéité rekl spravné,
kdyby se sesli: takové to ahoj se tfemi teékami na konci.
Ta zprava prisla sotva pred dvaceti minutami. Nick jesté
nemohl odpovédét, to by bylo moc zoufalé. LedaZe by oka-
mzitd odpovéd Chrisovi méla ukazat, Ze Nick nehraje zad-
né hry a neboji se jit si za tim, co chce. Jo, rikal si Nick,
mozna bych mél odpovédét hned. Zvedl o¢i. Jeho profesor
mluvil pfimo k nému. Nick se rozpacité usmal a zasunul
telefon zpatky do kapsy.

Y

Jako tretdk na Mainské univerzité v Salisbury s dobrymi
studijnimi vysledky mél Nick tu vysadu, Ze bydlel v jedné
§pinavé dife mimo areal univerzity, a ne na koleji v kampu-
su. Jedna spravcovska spole¢nost vlastnila fadu domi na
ulici Spring Street, které celé generace studentt uz léta
prezdivaly uli¢ka Bratrstva. A¢koli na univerzité oficidlné
zadna bratrstva ani sesterstva neexistovala, na téhle ulici
se veéirky poradaly dost ¢asto. Nick si se tremi kamarady
pronajal na tenhle rok v uliéce Bratrstva zluty dtim. Osvo-
bozeni od tyranie Zivota na koleji bylo vykoupené ulepenymi
dvermi, vihkym kobercem v suterénu a mali¢ckymi skitinémi.

KdyZ ten prvni rijnovy patek padla tma, stal Nick pred
jednou z téch malych skini a prohlizel si sv(j odraz vla-
ciném zrcadle na dverich. Na sobé mél vypasované dziny
a triko s kratkym rukavem s limeékem a drobnymi pun-
tiky. K tomu tmavé modré boty a Sedou bundu — to byla
kombinace, ve které se v posledni dobé citil dobre. Pred
par tydny se tak oblékl na veceti k Tonymu a Julii a oba
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se rozplyvali, jak mu to slusi. A méli pravdu... tak proé
dneska vecer vypadal tak hrozné? PiesSel prres loZnici ke
své komodé, drepl si a vytahl Suplik s triéky. Prsty probral
hromadku mékkych bavinénych tri¢ek vlevo a zvazoval,
v ¢em by vypadal 1épe. Chris v jednom kuse vypadal bez
Spetky usili, jako by svétu rikal: VSechno mam na héku.
Z&sluhu na tom neslo jeho kratké afro, krouzek v nose,
dokonale odiené dziny a jeho celkovy pristup, ktery z néj
vyzaroval jako aura. Nickovi stacdilo podivat se na sebe do
zrcadla a hned si uvédomil, Ze on vypada, jako by se na-
opak urputné snazil, a to bylo §patné. Vytahl své hodné
obno&ené bilé triko s Brucem Springsteenem; bylo trochu
zaprané a byl na ném obrazek z obalky alba Born in the
U.S.A. Staéil jediny pohled na néj a Nick hned uslySel pras-
kani, lupnuti jehly, a pak uz se z tatova gramofonu zacala
linout melodie pisné ,Dancing in the Dark®. Bylo mu zase
osm, tadta byl namol a vlacel hihnajici se mamu po obyva-
ku. Hadali se, ale Boss dokazal ty jejich nesmysly utnout
1épe nez kdokoli jiny. Ma4ma mohla vyhroZovat ¢imkoli (Ze
zavola policajty, rozvede se, ,vezmu Nicka k mame a ty uz
ho nikdy neuvidi§“) a tdta mohl zase cokoli rozbit (talif,
lahev od piva, jednou dokonce sklenénou vypln ve dvetich
na zahradu). Pak ale stacilo, aby Ron Hall spustil jehlu na
prastarém gramofonu, a okamzité se usmirili.

Ta hudba a vzpominka na to, co se s ni pojilo, ho naplnila
zvlastni smési nostalgie, stesku po domove a jakési litosti.
To triko mu dokonale zajisti, aby nevypadal nedo¢kavé, ale
zadumané.

KdyZz si Nick zapinal vrchni knoflik, dvete od jeho poko-
je se s vrznutim pomalu otevrely. Objevila se v nich Mary
Jo, jedna z jeho spolubydlicich.

»Jsi tam nahaty?“
»Tobé by to vadilo?*
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Zazubila se. ,,Chtéla bych zahlidnout ten tvlj poklad.“

,Fuj, vymajznil“ Slehl po ni trikem a ona ho se zapisté-
nim chytila.

»Jestli chees je$té porad svézt, Eric mé tak za deset pat-
nact minut vyzvedne.“

Nick s&hl pro telefon, ktery mél odloZeny na komodé.
Tti hodiny poté, co odpovédél na to ,,Ahoj“, Chris navrhl,
aby spolu ,,za$li na drink®.

Chris chodil do posledniho ro¢niku, bylo mu dvaadvacet
a domaci mejdany ho uz nebavily. NavStévoval bary. Nickovi
mélo byt dvacet jedna az pristi rok v bireznu, a tak musel
pouzit faleSné doklady, pokud se do vétSiny bart chtél uz
jen dostat, natoZ aby mu tam néco nalili.

Nick odpovédél:

U Jimmyho?

Salisbury lezelo drazdive blizko méstec¢ka Ogunquit, si-
dla bari, jez patrily k nejlepsim na jihu statu Maine. Nebo
to tak Nick aspoii slySel. Ze vSech mist, kam se vOgunquitu
snazil dostat, ho vyhodili po jediném pohledu na jeho fa-
leSné doklady. U Jimmyho ho ale uz dvakrat pustili dovnitt.
Ten bar byl nedaleko aredlu univerzity v Salisbury. Tak tro-
chu pajzl, ale nabizel viechno, co by si ¢lovék mohl prat:
tlumené osvétleni, levné piti a maly, ulepeny taneéni par-
ket. Chris mu jeSté neodpovédél, ale to u néj nebylo nic ne-
obvyklého.

»Ja vlastné nevim, jestli nakonec budu potrebovat svézt,*
rekl Nick Mary Jo a zamaval pti tom telefonem.

,»Vykasli se na Chrise, jo? Uz si s tebou hraje dost dlou-
ho. Nechces$ se pripojit ke mné a Erikovi, aZ se navecerime?
K Jimmymu s tebou mizeme jit my!“

Nickovivruce zavibroval telefon. Podival se na néj a uvi-
dél, ze Chris prave odpoveédél.

Psal:
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Zajimava volba. V 10?

Nick se musel usmat. Mary Jo meéla pravdu — Chris si
s nim vaZné rad pohraval —, ale v tuhle chvili to bylo Nic-
kovi uplné jedno.

»Sice bych vim hrozné rad délal kirena,” rekl, ,ale vypada
to, ze mam rande.”

Mary Jo obratila o¢i v sloup. ,,Co napsal?“

»Mysli si, Ze jsem zajimavy, a mame sraz v deset.”

,V deset? V DESET? Vzdyt je sotva po sedmé a uz si pi-
Sete cely den a on se s tebou chce sejit v deset? Je to idiot,
Nicku. Ani se nesnazi predstirat, Ze chce néco jiného nez
se s tebou jen vyspat.“

Ve dverich se za Mary Jo objevila Elle. ,,Hele, j& jsem vas
tajné neodposlouchéavala,” zaéala dalsi spolubydlici, ,,ale
kdyby ano,“ — protahla se dopiedu pired Mary Jo — ,,méla
bych pro tebe takovy navrh.“ Placla sebou na Nickovu ne-
ustlanou postel a rukou si procesala lesklé ¢erné vlasy.

»K Jimmymu spolu ptijdeme my dva, ddme si par drink,
mozné néjakyho panaka, prosté si ddme trochu do nosu,
ale nic vic.“ Rukou naznagdila stop. ,,Az se Chris nékdy po
desaté objevi — ty vi§, Ze prijde pozdé —, nechdm vas o sa-
moté a ty mu pak za to miize§ vynadat.”

»Ja Chrisovi nadavat nebudu,” zabrblal Nick. ,,Nemas
s nim pravdu. Teda vlastné mas§, ale zdrovenl nemas. Je mi
hrozné dobre, kdyz jsme spolu.”

»Ale kdyZ spolu nejste, citi§ se kviili nému priSerné,”
namitla Mary Jo.

Méla pravdu. Vsichni méli pravdu. Dokonce i Johnny,
dalsi spolubydlici, ktery toho moc nenamluvil, o Chrisovi
jednou rekl: ,Vypadéa jako péknej vial.*“

Mary Jo a Elle na néj netrpélivé hledély.

,Dobre, tak jo. PAr drinkt, abych si dodal kuraz a doka-
zal mu tict, aby se srovnal, nebo at jde nékam.“
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Elle zapiStéla a zatleskala jako mala holka.
»A ted vypadnéte, at se mtizu prevliknout!*

P o

Bylo uz 22.38 a po Chrisovi ani vidu, ani slechu.

Nick se zaridil podle Ellina n&vrhu, aby si dal par drink.
Dorazili chvilku po devaté a on uz mél ti, i kdyz ten prvni
byl jen pandk tequily. Nick nemél zrovna naladu hazet do
sebe jednoho panadka za druhym, ale od Elle bylo hrozné
milé, Ze s nim $la, a s Elle to bylo vZzdycky jenom o panécich.

Prvni hodina utekla hrozné rychle. Elle je nasmérova-
la do kdje naproti baru a presvédéila Nicka, aby se posadil
zady ke dverim. Argumentovala tim, Ze jediné tak ji bude
vénovat plnou pozornost. Elle ho dokazala idedlné rozptylit,
aby nemyslel jenom na své zalezitosti, a tak jen tak klabosili
o svych spolubydlicich a dalsich pitatelich, aby si ukratili ¢as.
Kdyz se Nick podival na displej telefonu a preéetl tam 21.59,
zadal sbirat odvahu ke svému planu. Rekne Chrisovi, co citi.
Uz to takhle tahli od konce minulého roku — jednou nahofte,
jindy dole: Nick byl vzdycky pro, Chris byl vrtkavy. Nick byl
do Chrise blazen, tak pro¢ uz to nerozseknout?

0d 22.03 Nickem pti kazdém zaskripani dveri projela vina
adrenalinu, ktera se roztristila pokazdé, kdyz natadhl krk ke
dverim a ptichozi nebyl Chris. Ve 22.16 zacal byt nastvany.

Jd jsem ptece terno, rikal si, sakra dobry terno, tak at
se podle toho chovd, nebo at mé pusti k vodé. Ne, nebo ja
pustim k vodé jeho.

Do 22.38 se Nick podival na telefon moznd tak étyricet-
krat. Zadna zprava, Chris taky nikde. UvaZoval, Ze mu napise,
aby se uz neobtézoval chodit... ale kdyby mu napsal jakoukoli
zpravu, prozradil by, jak moc mu na ném zalezi.
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»lak jo,“ tekla Elle hlasité a placla dlanémi do ulepené-
ho stolu. ,,J& to vzdavdm. Ted jdu na zachod, pak si ddme
jesté panaka a zatancujeme si. A jestli se tu nakonec ob-
jevi, tak ho nakopu do kouli a paddme.”

Nick se usmal, ale nahlas se zasmat nedokazal. Boze,
vzdyt je trapny. Pro¢ mu tohle Chris potrad déla? A proé¢ mu
to Nick vZzdycky dovoli? ,,Jen béz, ja jsem v pohodé.“

Elle se vysoukala z kéje a postavila se nad néj. ,, Jesté
dva panaky tequily,” rekla a otodéila se.

Kdyz se Nick bliZil k baru, védeél, Ze tenhle veéer miize
mit jenom dva konce. KdyZ bude mit $tésti, tak spoleéné
s Elle ztistanou u Jimmyho do zavirac¢ky a budou pit a tanco-
vat, dokud obsluha nezac¢ne zvedat Zidle na stoly. Kdyz bude
mit $tésti, tak ten vecer nékoho sbali. Pravdépodobnéjsi
byla ale druhé varianta: vypije panaka, na jednu nebo dvé
pisnicky si bez nadSeni zatancuje s Elle a pak se odkrade na
zadchod a tam na sebe bude zirat do zrcadla. Bude sledovat,
jak se jeho rysy vlivem té levné tequily a mizerného osvét-
leni zvyraznily, a bude se snaZzit prijit na to, pro¢ vzdycky
tak jednoduse dostane koSem.

Barman poloZil prred Nicka dva pandaky.

»Jeden je pro mé?“

Nick se otoc¢il za hlasem, ktery prichazel zleva. Jeho
majitel se praveé usazoval na barové stoli¢ce. Nick ho nevi-
dél vejit — pozoroval dvere, aby mu neutekl Chris, a takova
tvar by mu nemohla uniknout. Ten muz byl aZ znepokojivé
hezky. Vlasy mél nahore delsi, takZe mu jedna tmava kadet
padala pres bledé ¢elo. Svétle modré oci, vysoko polozené
licni kosti, kratouc¢ké vousy. Ty krdso! Mozné to bylo tim
osvétlenim v baru nebo prvnimi tfemi panéky, ale byl to
asi nejhezéi chlap, jaky kdy s Nickem mluvil.

,»No,“ vydechl Nick. Muz ¢ekal s potutelnym tsmévem.
Elle to pochopi, kdyZ nékomu dam jejiho pandka, obzvlast
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nékomu, kdo vypadd takhle. Vlastné bude jesté rikat, Ze
to je jeji zdsluha, protoZe meé k tomu baru poslala ona.

,»,Jo,“ fekl Nick. ,,Jo, vZdycky kupuju panaky chlaptim, co
jsou naprosto jina liga, prosté se tak snazim vyrovnat hru.“

Muz se zasmal a Nick na sebe byl opravdu hrdy. Jak se mu
podartilo ze sebe vypravit viibec néjakd slova, to nechapal.
Posunul jednu skleni¢ku k pohlednému neznadmému.

»A ji to vadit nebude?”“ Muz pokynul bradou smérem
k zachodim. Musel si Elle vS§imnout.

»Ne,” odpovédel Nick. ,,Ta se moZzné ani nevrati ke stolu —
zlistane tancovat s néjakou holkou, co potka na zadchodé.“

Muz krouzil skleni¢kou s tequilou na baru. ,,Takze vy
dva méate dohodu.*

»To mame,” pritakal Nick. Nebyl si jisty, co tim ten muz
mysli, ale snazil se, aby jeho hlas znél sebejisté. Pripadal
si bystry a uzasny — piresny opak toho, jak se citil s Chri-
sem. Jak to bylo mozné, kdyz mluvil s chlapkem, ktery jako
by tam dorazil piimo z foceni pro médni ¢asopis?

,»Ja jsem Josh,” predstavil se muz a zdvihl skleni¢ku.

,»Nick,” odpovédél mu. Prudce zaklonil hlavu a citil, jak
mu levné tequila klouze do krku; chutnala jako prepalena
francovka.

»No teda!“ vypalil ze sebe Josh a podival se na Nicka, jako
by ho otravil. ,,To je asi ta nejhorsi tequila, jakou jsem vitbec
kdy pil. Musi$ byt chudy student, kdyz pijes tyhle sajrajty.”
Naklonil se dopredu a vytahl ze zadni kapsy priléhavych
kalhot penézenku. ,,Dalsi runda je na mé.“

Nick sledoval, jak ten hezky muz mavl na barmana, a uve-
domil si pritom, Ze se mylil. Je jeSté tireti moznost, jak ten-
hle ve¢er miize dopadnout.

P o
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Do obliceje, ktery pulzoval bolesti, Nickovi zasvitilo slunce.
Pomalu se zadal otacet; mél pocit, Ze se mu mozek v hlavé
toéi. Na chvili se prestal hybat, aby ten pocit zmirnil, ale
jenom se to zhorsilo. Bolest se zadala $irit pres krk do ra-
men, pak az do bricha... BoZe. PaneboZe. Nick se pohnul
a ucitil nékde hluboko v téle prudké paleni. Ne. Ne.

Joshiiv hlas z predchozi noci: ,,Libi se ti to?“

Ne. PRESTAN, iikal si. V pohodé, jsem v pohodé. Posadil
se, hlava mu trestila a pod biichem citil bodavou bolest.
Libi se ti to? PRESTAN.

Byl sdm. V pokoji néjakého motelu; mistnost byla mala,
bézoveé vymalovand a pachla po cigaretach.

Odhrnul tenkou deku. Krev. Na prostéradle pod jeho
stehny byla krev.

,Paneboze,” zaSeptal jen.

Byl Josh potrad tam? Zaposlouchal se. Nic neslySel.
»Halo?“

Porad nic.

,V pohodé,” zaeptal. ,,Jsi v pohodé.“

Co kdyby se Josh vratil?

Hlas v hlavé, odliSny od toho, ktery mél potiebu Septat:
Musis$ vstdt. Musis pryé.

Nick spustil nohy z postele na zem, a kdyZ se postavil,
ucitil ostrou, bodavou bolest. SlySel sam sebe, jak kiioura;
citil se jako malé dité. Bolest se opét pretavila vintenzivni
paleni a znovu se ozvala hlava.

Nezastavuj se, fikal mu ten hlas, musis pryc.

Na zemi bylo pohazené jeho oble¢eni — sebral dziny
a natahl si je, spodky nechal leZzet na koberci. Sakra,
bude mit krev na dzinech. Jak tu krev z kalhot dostane?
Oblékl si triko naruby a popadl bundu. V zadni kapse
kalhot ucitil penéZzenku, ale kde je telefon? Hledal ho
v kapsach od saka — byly prazdné. Spustil se dolli na
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vSechny ¢tyri a vlebce mu pulzoval mozek, jako by na néj
kricel, aby se tak moc nepredklanél. Telefon naSel pod
posteli. Seber ho a béz. Nick se natdhl a seviel v ruce
obal z mékké kiize.

U dveri za jeho zady se ozval néjaky zvuk a on vyjekl
leknutim, prudce zvedl hlavu a prastil se do rd&mu po-
stele.

,Uklidova sluzba,* oznamil tichy hlas.

Nick se vyhrabal zpod postele a postavil se. Schovej tu
krev. Piehodil pies ni prikryvku a otocil se v okamziku,
kdy se otevrely dvere. Objevila se v nich hubena Zena, kte-
ra polekané rekla: ,, Jé, pardon, zlato, rekli mi, ze uz tu
nikdo neni.”

LProminte,” vydal ze sebe Nick.
Uhnula mu, kdyz kolem ni prochazel ven.
»Zlato,” upozornila ho, ,néco tady ztstalo.“

Otocil se a uvidél, Ze ukazuje na jeho spodky na pod-
laze. Zena, kterou viibec neznal, koukala na jeho spodni
pradlo. Chtéla, aby si ho sebral. Predpokladala — a oprav-
néné —, ze na sobé zadné nema.

»Prominte,” zopakoval, sebral trenky a str¢il si je do saka.

Nick vySel do mrazivého ranniho vzduchu a okamzité
zpozoroval taxi zaparkované pod ceduli MOTEL 4 DELUXE
na cesté k hlavni silnici. Se sakem v ruce sebéhl schody a vy-
dal se k nému. MySlenkami byl porradd u té pokojské. Chudak
zenska. Uvidi tu krev. Bude muset previéknout povleceni.
Nebo — co udéla, az uvidi na prostéradle krev?

Kdyz Nick prichazel k taxiku, stahl ridié¢ okénko u spolu-
jezdce. Sakra. Posledni hotovost nechal Nick u Jimmyho.

Nick se chytil okénka. ,, Berete karty?“

,»NO, jo, musim to nahlasit, ale mtZzu vzit kartu.“ Taxi-
kare tahle otadzka skoro vzdycky otravila, ale tenhle ¢lo-
vék o néj mél zrejmeé trochu obavy. ,,Nasedni si, chlapce.”
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Nick se opatrné usadil na zadni sedadlo. Ta krev. Ta krev
by mu mohla prosdknout skrz kalhoty a uSpinit sedac¢ku.
Podsunul si pod sebe ruce.

,»Jsi v poraddku, chlapce?” otoc¢il se k nému rozlozity ri-
dic¢. Byl ve strednich letech a na hlavé mél bekovku.

,,Coze?*

»Kdo ti to udeélal?“

Nick citil, jak zrudl, ale nefekl nic.

»IvUj oblicej,” upresnil muz.

Nick se podival nad hlavu ridi¢e do zpétného zrcatka.
Na jeho odraze v zrcadle bylo néco Spatné. Mél rozrazeny
ret a nad obo¢im zaschlou krev.

Rekni mu adresu. ,,Spring Street 11,“ fekl. ,,Prosim.“

Ridié¢ se na néj jesté chvilku dival a pak s povzdechem
rekl: ,,Dobre.”

Zavola ta pokojské policii, az uvidi krev? Méli v mote-
lu zapsané jeho jméno? Zkontroluj si telefon. Nick vytahl
telefon. Mél spoustu zprav. Chris psal dvakrat, tésné po
ptilnoci se omlouval, Ze se nékde ,,zasekl”, a dnes rano se
ptal, jestli to Nickovi mtze néjak vynahradit. Elle napsala
véera vecer ve 22.59 do skupiny spolubydlicich:

NICKU JIMMYHO ZABODOVAL.

Néasledovala hodné nekvalitni fotka Nicka u baru s Jo-
shem a spousta zprav od Mary Jo a Elle a jedna od John-
nyho z dnes8niho rana s otazkou:

Pockat, o co jsem véera prisel?

Nickovi se najednou v ustech nahromadily sliny.

»Zastavte,” zaupél. Ridié poslechl, Nick oteviel dvere
a vyklonil se. Obklopil ho svézi, suchy vzduch a nutka-
ni ke zvraceni polevilo. Nékolikrat se zhluboka nadechl.
Prestari na to myslet.

Znovu se na sedadle opiel a zavrel dvere. ,,Omlouvam se.”

»To nic,” rekl taxikar. ,,Tézka noc?*
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Nick neodpovédél a taxikar pokracoval v cesté.

KdyZ dojeli k jeho domu, vzal si fidi¢ jeho kartu a na-
hlasil ji. Pak mu ji vratil.

»Na ten obliéej by sis mél dat néco studeného.”

Jestli Nick rekl ,,dékuju” nahlas, nebo jenom v duchu,
tim si nebyl uplné jisty.

Vystoupil a ziistal stat na chodniku pred domem s no-
hama tésné u sebe. Mozna nikdo nebude doma a nebude se
na nic vyptavat. To by ale zase byl sdm. Neni na co éekat,
pronesl hlas v jeho hlavé neutralné. Dovnit# prosté musis.

Kdyz vesel do prredsing, slySel, jak se chodbou z kuchyné
nese Ellin hlas. ,,Nicku, jsi to ty?“

»Hm, jo,“ odpovédél a s hriizou si uvédomil, Ze kdyz usly-
Sel jeji hlas, vytryskly mu slzy. Vtom motelu se néco uvnit
néj prerusilo a jeji otdzka — Nicku, jsi to ty? — zpiisobila,
ze rozpojené kousky zase zapadly na své misto.

»Jaké tovcera bylo?“ zeptala se Elle vesele, kdyZ se priritila
do chodby. Ztuhly ji rysy. ,,Co se ti to stalo s obli¢ejem?“

Z Gst se mu vydral vzlyk.

,Nicku, proboha! Nicku, co se stalo? Co ti to udélal? Co
to udélal?“

Spole¢né se svezli na podlahu a Elle drZela jeho tvar
v dlanich.

»<Johnny! Johnny!“ Jeji hlas znél vystresované a hyste-
ricky.

Johnny sebéhl do plilky schodisté, pak se zase v chao-
tickém spéchu vratil nahoru a pribéhl dolt s kli¢cky od
auta. Kdyz Elle a Johnny zvedali Nicka za podpaZi ze zemé,
kriceli na sebe néjaka nesmyslné slova. Nick védél, Ze ho
povezou do nemocnice.
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